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Prefacio a edicdo brasileira

A ESTADIA DE FRANTZ FANON na Argélia e na Tunisia entre 1953 e
1961 foi determinante para a estruturacao de seu pensamento politico e
profissional. Em 1953, recém-formado doutor em psiquiatria, Fanon se
torna chefe da ala psiquiatrica do Hospital de Blida-Joinville, na Argélia,
onde colocara em pratica o aprendizado, obtido junto ao mestre catalao
Francois Tosquelles.! No entanto, esse percurso foi irreversivelmente
modificado com a eclosdo da guerra de libertacio argelina, em 1954.
Fanon, que anos antes, em Pele negra, mdscaras brancas, ja havia clamado
por uma “explosio que reestruturasse completamente o mundo
colonial”,;2 ndo hesitou em se posicionar a favor da luta de
independéncia, e essa postura teve efeitos decisivos sobre a sua vida
cotidiana. Os artigos presentes em Por uma revolucdo africana revelam
parte fundamental dessa posicao, mas sobretudo do desenvolvimento de
suas teorias desde o periodo em que escreveu Pele negra, no inicio da
década de 1950, até o fim da sua curta vida, em 1961.

Por uma revolugdo africana: Textos politicos ¢ o conjunto de 28 artigos
escritos em ocasioes diversas por Frantz Fanon e reunidos por iniciativa
de Francois Maspero,? Giovanni Pirelli*¢ e Giulio Einaudi.’ Uma parte
desses textos foi originalmente publicada por Fanon no El Moudjahid,¢
jornal da Frente de Libertacdo Nacional da Argélia (FLN). O grande
desatio encontrado nessa tarefa foi saber quais artigos foram
efetivamente escritos por ele, dado o anonimato editorial exigido pelo

contexto da guerra. Para resolver esse enigma, Francois Maspero



solicitou a Rédha Malek, editor-chefe da redacao de El Moudjahid nos
anos em que Fanon atuou como colunista, e a viiva de Fanon, Marie-
Joséphe Dublé, conhecida como “Josie”,” a definicao de quais artigos
eram indubitavelmente dele. Enquanto isso, Giovanni Pirelli, que
também manteve um contato proximo com Fanon durante o periodo de
redacdo, se empenhou em criar uma terceira lista. O resultado foi a
existéncia de trés listas divergentes e uma disputa que quase resultou na
recusa de Josie a concessdao dos direitos para publicacdo.? Os textos aqui

apresentados sdo uma sintese consolidada das trés listas.

FRANTZ OMAR FANON (1925-61) foi, antes de tudo, um revolucionario.
Psiquiatra e intelectual organico da FLN, estruturou a sua produgio
teorica em torno da critica radical ao colonialismo e, acima de tudo, da
busca irrestrita pela emancipacio humana. Retomar a sua obra é
essencial na medida em que as feridas diagnosticadas por Fanon seguem
abertas — e, mais importante, o progndstico e as profilaxias que
ofereceu ainda nao foram suficientemente considerados. Assim, o exame
aprofundado do conjunto da sua obra se coloca como tarefa
fundamental; em especial, para aqueles que almejam decifrar e se
posicionar diante das principais contradi¢cdes sociais de nossa época.
Nascido na Martinica, entdo colonia francesa no Caribe, Frantz Fanon
recebeu uma educacdo assimilacionista; de um lado, o colonialismo
francés apostava no apagamento ou estigmatizacdo das diferencas
culturais afro-caribenhas em beneficio da imposicio dos pressupostos
culturais metropolitanos; de outro lado, criava a ilusio de que o
colonizado seria considerado parte da comunidade e da cidadania
francesas, deixando assim de ser colonizado, caso assimilasse esses
valores. Em 1944, durante a Segunda Guerra Mundial, juntou-se

voluntariamente a Résistence, uma espécie de tropa rebelde organizada



para defender os territorios franceses entdo ocupados pelo nazifascismo.
Na ocasido, o racismo vivido pelos soldados oriundos das coldnias o fez
perceber que, embora ele se considerasse um francés, a sua cor o
impedia de ser visto e respeitado como tal. Ao ser questionado por seus
colegas sobre o porqué de seguir no front de batalha em defesa daqueles
que ndo o viam como igual, ele teria respondido com a frase que mais
tarde marcaria a introducao de seu primeiro livro: “Todas as vezes em
que um homem fizer triunfar a dignidade do espirito, todas as vezes em
que um homem disser ndo’ a qualquer tentativa de opressio do seu
semelhante, sinto-me solidario com seu ato™.?

Em 1948, quando a guerra ja havia acabado e a sua experiéncia militar
lhe rendeu a possibilidade de estudar na metropole, Fanon foi para a
cidade de Lyon estudar psiquiatria, e 1a desenvolveu grande interesse
pelo existencialismo, o marxismo e a psicanalise, na qual encontrou
subsidios para uma analise social dos fendmenos psiquicos. Antes dessa
diaspora, o jovem martinicano ja havia sido fortemente influenciado
pelo movimento de negritude, cujo principal expoente fora o seu
professor colegial Aimé Césaire. Mais tarde, na universidade,
aproximou-se também de grupos de estudantes africanos e caribenhos.
Foi nesse periodo de intensa movimentacao estudantil que ele escreveu
algumas pecas teatrais, duas das quais estdo disponiveis ao publico
brasileiro.1® Posteriormente, o seu intento dramatargico foi
interrompido para que pudesse se dedicar ao trabalho de conclusao do
curso de psiquiatria, intitulado Ensaio sobre a desalienagcdo de negro.
Embora esse manuscrito tenha sido rejeitado por seu orientador — e
rapidamente substituido por outro!! —, Fanon posteriormente o
apresentou a uma editora, que o publicou sob o titulo de Pele negra,
mdscaras brancas.

A editora em questdo era a Editions du Seuil,'2 coordenada por Francis

Jeanson, um filésofo de esquerda que mais tarde se converteria em um



militante francés nas fileiras internacionais da FLN. Companheiro
intelectual de Jean-Paul Sartre, Albert Camus e, sobretudo, Emmanuel
Mounier, Jeanson foi indicado por este tltimo para ser um dos editores
da renomada revista Esprit, e posteriormente da Seuil. Foi na Esprit que
Fanon publicou seus dois primeiros artigos. O de estreia, “A experiéncia
vivida do negro”,'> publicado em maio de 1951, corresponde
integralmente ao quinto capitulo de Pele negra. O segundo artigo, “A
‘sindrome norte-africana’™, foi publicado em fevereiro de 1952 e é o
abre-alas do livro que o leitor tem em maos. Ambos os trabalhos
abordam as questoes relacionadas ao sofrimento psicossocial provocado
pelo racismo: temas amplamente discutidos em Pele negra, mas que,
sobretudo, se converteram em uma espécie de diagnostico politico e
subjetivo cuja profilaxia sdo os textos apresentados em Por uma revolugdo
africana. Foi provavelmente em sua passagem pela Esprit que Jeanson
conheceu os escritos de Frantz Fanon e, apesar de um estranhamento
inicial entre eles,’# veio a ser, posteriormente, o responsavel pela
publicacdo do primeiro livro de Fanon, quando atuava como editor na
Seuil.

Ao concluir os seus estudos em psiquiatria, Fanon fez residéncia
médica no Hospital Saint Alban, no sul da Franca, sob a supervisio do
famoso psiquiatra cataldio Francois Tosquelles. Ali, sob a influéncia
direta da psicoterapia institucional, proposta por Tosquelles, Fanon
aprofundou suas pesquisas sobre as dimensoes sociais do adoecimento
psiquico e, em especial, das possibilidades sociais de cura.!’ Mais tarde,
ao chefiar o Departamento de Psiquiatria no Hospital de Blida-Joinville,
entre 1953 e 1956, tomara como missdo implantar a psicoterapia
institucional no hospital. Foi nesse contexto de experimentos médicos
antimanicomiais e anticoloniais em uma sociedade segregada que Fanon
viu explodir diante de seus olhos a guerra pela libertacao nacional da

Argélia — evento que marcaria em definitivo a sua trajetoria pessoal,



clinica, politica e teorica, bem como parte significativa dos escritos aqui
reunidos.

O conjunto de ensaios escritos ao longo da curta vida de Fanon &
bastante amplo. Publicou Pele negra, mdscaras brancas (1952); O ano V da
Revolugdo Argelina: sociologia de uma revolugdo (1958)'6 e Os condenados da
terra (1961) enquanto estava vivo. Mas Por uma revolugdo africana (1964) e
uma dezena de artigos inéditos s0 foram conhecidos ap6s sua morte, em
dezembro de 1961. Esses artigos, uma imensa colecdo de centenas de
paginas, estdo sendo traduzidos aos poucos para o leitor brasileiro por

editoras diversas.17

Por uma revolucdo africana possui uma tematica cambiante, que se inicia
em 1951 com a discussio das relacOes étnico-raciais entre negros e
brancos e termina em 1961 com a projecio dos movimentos de
descolonizacio na Africa como lutas de libertacio. Foram apenas dez
anos de producao teodrica, interrompidos com a morte prematura do
autor, aos 36 anos. Essa producdo, no entanto, foi fortemente
influenciada pelo ambiente politico e de trocas colaborativas de que
Fanon fez parte durante a sua atua¢do como intelectual organico da
revolucdo argelina. Ndao apenas os artigos aqui apresentados, como
também os seus livros posteriores a Pele negra, devem ser
compreendidos neste contexto. Assim, podemos aplicar a Por uma
revolugdo africana o que Rédha Malek afirma a respeito de Os condenados
da terra:

nao ¢ nada mais que o desenvolvimento e um aprofundamento das questoes
tratadas em El Moudjahid, elaborados no cotidiano da nossa redacdo [...]. Nao
se trata de diminuir a contribui¢io pessoal de Fanon, mas de situa-lo no

contexto concreto a que ele havia maravilhosamente se integrado.'®



A parte I do livro, “A questdo do colonizado”, foi escrita quando
Fanon finalizava seu curso de graduacdao e buscava uma colocacao
profissional em Paris. A secdao ¢ composta por dois artigos publicados
originalmente na mencionada Esprit: "A ‘sindrome norte-africana™, de
1952, ano de publicagdo de Pele negra, mdscaras brancas, e “Antilhanos e
africanos”, de 1955. Em ambos, encontram-se os dilemas de um jovem
intelectual diante da interdicao do reconhecimento humano em meio ao
complexo social colonialista. De um lado, os reflexos do racismo na
literatura e praticas médicas francesas e, de outro, seus reflexos no
estranhamento do colonizado consigo e com o seu semelhante. E nesse
momento, a partir da ideia de “miragem negra’, que o autor revela a sua
preocupacido com as noc¢oes metafisicas de raca e negritude, ao mesmo
tempo enfatizando a necessidade historica dos movimentos politicos que
se estruturam em torno da defesa das identidades subalternizadas.

A parte Il do livro apresenta um dos ensaios mais importantes de
Frantz Fanon: “Racismo e cultura”, texto de intervencao no I Congresso
dos Escritores e Artistas Negros, em Paris, em setembro de 1956,
publicado originalmente em numero especial da revista Présence
Africaine, de junho-novembro de 1956. E valido lembrar que as posicoes
defendidas no congresso se colocavam na contramdo das perspectivas
hegemonicamente assumidas pelo movimento de negritude, embora
encontrasse nele a sua fundamentacdo.!® A nocido de “racismo cultural”
exposta por Fanon opunha-se tanto as definicoes académicas de racismo
que o reduziam a sua expressao biologicista, ja em questionamento na
época, quanto as posi¢oes culturalistas assumidas por parte importante
do movimento de negritude. Da mesma forma, a noc¢ido de
“mumificacdo cultural” por ele apresentada alertava para os riscos de
calcificacdo (essencialista ou metafisica) da cultura e das representagoes

do colonizado a respeito do mundo e de si.



Ao mesmo tempo, é aqui que Fanon lanca mao da nocao hegeliana de
“alienacdo” para explicar o desejo frustrado do colonizado por
reconhecimento em um mundo que nao o vé como humano, assim
como os dilemas enfrentados por este ao perceber a inutilidade de sua
autonegacao em favor do mundo branco.2? Ocorre, no entanto, que
para Fanon a alienacdo ndo se expressa apenas por meio do auto-6dio
provocado pelo racismo, mas também pela aceitacdo para si dos ideais
fetichizados criados pelos colonizadores. Embora esse movimento de
retorno e afirmacdo dos elementos culturais negados cumpra uma
funcdo politica e simboélica fundamental durante a luta anticolonial, ele
deveria ser superado em seu proprio ato de afirmacao, sob o risco de se
manter — de maneira invertida, mas ainda fetichizada — a reificacio
cultural empreendida pelo colonialismo.

A parte 111 é reflexo direto da experiéncia revolucionaria de Fanon na
Argélia. Diante da insurgéncia argelina, Fanon decidiu, em um primeiro
momento, aproveitar sua posicdo como chefe da ala psiquiatrica do
Hospital de Blida-Joinville para transforma-la em um ponto de apoio
clandestino a revolucdo. Sob sua ativa colaboraciao, a instituicio passou
a receber militantes nacionalistas feridos ou perseguidos pelas forcas de
repressao colonial. Alguns simulavam demeéncia e fingiam ser pacientes,
de modo a driblar a politica francesa.2! Enquanto isso, o jovem chefe
psiquiatra desviava medicamentos para o front de batalha e, ao mesmo
tempo, treinava guerrilheiros em técnicas de primeiros socorros. Essa
atitude levantou descontentamento e desconfianca entre os funcionarios
e, com o tempo, colocou Fanon na mira da policia francesa.22

Ao perceberem o fortalecimento politico e o enraizamento popular
da FLN, os aparelhos de repressio coloniais incrementam seus
repertorios de combate com a adocdo sistematica da pratica de tortura.
Assim, a tortura — em todas as implicacoes violentas que a compoem —

deixava de ser uma pratica desumanizadora de obtencdo de informacio



para ser convertida em wuma das principais armas psiquicas de
desmantelamento moral e subjetivo dos militantes nacionalistas.2? Essa
mudanc¢a resultou, por um lado, em um numero crescente de
adoecimento psiquico grave entre 0s ativistas que sobreviviam as
torturas, e que frequentemente eram acolhidos de modo clandestino no
hospital chefiado por Fanon; e, por outro lado, em uma surpreendente
producao de adoecimento psiquico entre os torturadores, também
encaminhados, estes oficialmente, ao hospital.2¢ Assim, Fanon e sua
equipe passaram a atender os torturados de madrugada e os
torturadores ao longo do dia. Exausto, e ao mesmo tempo temendo por
sua integridade e a de sua familia, o médico desabafou em uma carta
publica de demissao, enviada a administracdao colonial francesa em 1956:
“Ha muitos meses minha consciéncia € palco de debates imperdoaveis.
E a conclusao é a vontade de nao perder a esperanca no homem, ou
seja, em mim mesmo’ .

Na carta — intitulada “Carta ao ministro residente” e alocada na parte
[II deste livro, juntamente com a “Carta a um francés” — encontramos
outros elementos centrais 4 posicdo de Fanon sobre o papel dos
chamados “saberes psi” diante de uma sociabilidade estruturada a partir

da violéncia total:

Durante quase trés anos, dediquei-me totalmente a servir a este pais e aos
homens que o habitam. Niao poupei esfor¢os nem entusiasmo. Nio houve
uma unica parcela de minhas acdes que nao exigisse como horizonte a
emergéncia unanimemente almejada de um mundo adequado.

Mas o que sio o entusiasmo e a preocupacio de um homem se
diariamente a realidade é tecida de mentiras, covardias e desprezo pelo
homem?

[ise]

A loucura é um dos meios que o homem tem de perder sua liberdade. E

posso dizer que, situado nessa intersecdo, pude constatar com horror a



amplitude da alienacdo dos habitantes deste pais.

Se a psiquiatria € a técnica médica que se propde permitir que o homem
ndo seja mais um estrangeiro em seu ambiente, devo afirmar que o éarabe,
alienado permanente em seu pais, vive num estado de despersonalizacao
absoluta.

A condicdo da Argélia? Uma desumanizacao sistematizada.

Ora, a aposta absurda era querer a todo custo fazer existirem alguns
valores quando o ndo direito, a desigualdade, o assassinato multicotidiano do
homem eram transformados em principios legislativos.

A estrutura social existente na Argélia se opunha a qualquer tentativa de

recolocar o individuo em seu lugar.

Depois desse manifesto, Fanon recebeu uma carta oficial de expulsio,
escrita pela administragao francesa na Argélia, dando-lhe 24 horas para
deixar o pais. Mais tarde, passou a ser perseguido pelas for¢as repressivas
francesas como um criminoso, e a op¢ao mais segura — apos se abrigar
clandestinamente com a familia em Lyon e depois Paris, com a ajuda de
Francis Jeanson — foi o exilio na Tunisia, onde havia uma importante
base politica de apoio a FLN. Em seu novo endereco, seguira o seu
trabalho psiquiatrico, empreendendo grandes mudancas na psiquiatria
tunisiana, mas também em sua propria pratica clinica.?s

Com a mudanca, o ciclo anterior se encerra e temos a consolidacio
de Fanon, o revoluciondrio, particularmente negro, como um
intelectual organico da FLN — posteriormente Governo Provisorio da
Republica da Argélia (GPRA) — com trés grandes atribuicoes: escrever
para o El Moudjahid; operar como embaixador da FLN junto as
organizacoes revolucionarias e aos Estados recém-independentes da
Africa subsaariana; e atuar no front de batalha usando seus
conhecimentos médicos e militares, posto que Fanon ja participara da

Resisténcia armada contra a ocupacdo nazista na Franga.



Esse ambiente de troca, no entanto, nio foi vivido sem conflitos
politicos, tedricos e pessoais, alguns dos quais ndo poderiam ser
publicizados, sob o risco de testemunhar contra a profilaxia
revolucionaria em que ele apostava. Simone de Beauvoir, a esse
respeito, fez a seguinte declaracao apos o encontro pessoal com Fanon,
em abril de 1961: "Sobre as dissensdes, as intrigas, as liquidacdes e as
oposi¢coes que mais tarde iriam provocar tantas agitacoes, Fanon sabia
muito mais do que podia dizer. Esses segredos sombrios, e talvez
também hesitagbes pessoais, davam as suas palavras um tom
enigmatico, obscuramente pratico e atormentado”.26 Se pensarmos com
Fanon, a partir de suas obras, convém ndo sermos inocentes em rela¢ao
a qualquer aposta politica que se tenha em mente, a ponto de ignorar
seus limites, contradicoes e armadilhas. Essa constatacdo, no entanto,
nao as invalida, mas permite uma relacio menos emocionada?’ e mais
consciente das fissuras e possibilidades abertas concretamente pela
historia.

Da nossa parte, sessenta anos apds a sua morte, resta a tarefa de
considerar esse contexto em um esfor¢o de compreensdo — ndo apenas
das respostas oferecidas por Fanon, mas sobretudo das perguntas que ele
se viu provocado a fazer. O cientista social brasileiro Walter Gunther
Lippold, em sua pesquisa inaugural sobre a producao intelectual de
Fanon e a circulacdo de ideias em torno da FLN, sugere a consideracao
de dois elementos fundamentais a compreensao do contexto ligado ao El
Moudjahid e, por extensdo, das posi¢oes assumidas em Por uma revolugdo
africana: a existéncia de uma confluéncia politica anticolonial no plano
internacional, na Africa e na Asia, e as disputas politicas no interior da
propria FLN.28 Nesse periodo, ndo apenas a Argélia entrava em ebulicao,
mas também o conjunto de insurgéncias ocorridas na regido se inspirara
nas recentes derrotas, totais ou parciais, do colonialismo europeu, a

partir de eventos como a Guerra da Coreia (1950-53), a Revolucio



Chinesa (1949), a derrota francesa em Dien Bien Phu (1954), a perda
francesa do Magrebe, com a independéncia do Marrocos e da Tunisia
(1956), e, em especial, a conferéncia de Bandung, na Indonésia (1955), e
os decorrentes realinhamentos politicos em torno de um projeto
terceiro-mundista.?? Fanon demonstra empolgacao diante dessas
experiéncias, uma vez que elas iam se apresentando, cada vez mais,
como um bloco de resisténcia intercontinental anti-imperialista e
anticolonial.

O segundo ponto observado por Lippold foi a grande disputa interna
que ocorria na FLN, cujo resultado foi uma guinada estratégica da acao
militar para a acao politica, em que o El Moudjahid passou a ter uma
funcio fundamental. Contrario a ala militar representada por Ahmed
Ben Bella — que viria a ser o primeiro presidente argelino apés a
Revolucio —, Abbane Ramdane, o “arquiteto da revolucao argelina”30
amigo pessoal e parceiro politico de Frantz Fanon, se preocupava com a
autoridade superdimensionada dos militares da FLN e propunha, como
solucdo, um vinculo mais estreito entre a Frente e o povo argelino, sua
cultura, desejos e aspiracoes. A partir da Conferéncia de Soummam, que
reuniu 0 comité central da organizacao, o jornal foi identificado como
meio central de formacdo de quadros, propaganda revolucionaria e
obtencdo de apoio e legitimidade externa, dando assim dimensdo
internacional a visao defendida pelos revolucionarios.

A chegada de Fanon a redacao do El Moudjahid coincidiu nao apenas
com essa mudanc¢a de orientacdo estratégica, mas também com a
intensificacdo das disputas em torno do comando da organizac¢do. Por
essa razdo, € possivel crer que os artigos publicados nesse veiculo,
incluindo os de Fanon, também tinham tal contexto como objeto e
horizonte. A disputa entre Ramdane e Ben Bella, central para a definicao
do posicionamento do jornal, teve consequéncias dramaticas para

Fanon, nos planos pessoal e ético. A tensdo interna que resultou na



vitoria do posicionamento de Ramdane culminou em seu afastamento
da FLN e posterior assassinato por ordens dos coronéis do Exército de
[ibertacdo Nacional, o braco armado da organizacdo.’! Embora
possamos supor com grande chance de acerto que Fanon conhecesse os
verdadeiros mandantes do assassinato de seu amigo,?? sua opc¢do foi
manter siléncio a esse respeito e seguir apostando tanto no curso geral
da Revolugcao Argelina junto a edicdo do jornal?) quanto na critica
intransigente ao colonialismo francés. Nos dezesseis artigos
apresentados na parte IV de Por uma revolugdo africana, intitulada “Rumo
a libertacio da Africa”, encontram-se em primeiro plano a critica radical
ao colonialismo francés, suas fragilidades, fantasias e agonia diante da
luta anticolonial. Mas ao fundo, nas entrelinhas, pode-se perceber
determinados posicionamentos ou disputas em relacdo aos horizontes
politicos e econdomicos da pos-independéncia que se avizinhava. Essas
disputas, no entanto, ndo podiam aparecer abertamente e, por vezes, se
viam sufocadas por consensos produzidos pela direcao do movimento.
Trés temas que merecem destaque nesse periodo de atuagdo junto ao
corpo editorial de El Moudjahid sio a nocdao de “complexo (assemble)
colonialista”, a critica a esquerda francesa e o pan-africanismo. No
primeiro caso, como argumenta o historiador Muryatan Barbosa, a
categoria configuragdo colonialista, 34 ou complexo colonialista, aponta para
a existéncia de um complexo sociometabolico pautado pela negacao
total da humanidade do colonizado, interditando as possibilidades
substanciais e formais do seu reconhecimento enquanto ser humano.
No artigo “A Argélia diante dos torturadores franceses”, Fanon trata
especificamente do tema da tortura, que o angustiava desde seu trabalho
psiquiatrico na Argélia e que no seio do complexo colonial seria, ele
sustenta, ndo uma aberra¢do ao direito liberal, como se poderia supor

nos centros capitalistas, e sim a regra imposta aqueles que nem sequer



sao considerados humanos, mas uma ameaca as definices coloniais de

humano. Diz ele:

As praticas verdadeiramente monstruosas que surgiram desde 12 de
novembro de 1954 surpreendem principalmente por terem se generalizado...
Na verdade, a atitude das tropas francesas na Argélia se situa numa estrutura
de dominagao policial, racismo sistematico e desumanizaciao realizada de

maneira racional. A tortura é inerente ao todo da estrutura colonialista.

A grande hipotese levantada por Barbosa é que a no¢ao fanoniana de
configuracdo, ou complexo, expde que o colonialismo — enquanto
dominag¢do econdmica e politico-administrativa de um pais sobre outro
— € apenas uma das formas possiveis da configuracao colonialista,
antecipando assim o conceito de colonialidade, proposto décadas depois
por Anibal Quijano.?s Essa configuracao, argumenta Barbosa, poderia
sobreviver inclusive ao fim formal do colonialismo, caso as lutas de
independéncia ndo o superassem em sua totalidade, como complexo de

complexos.36 Nas palavras de Fanon:

A Revolucdo Argelina, ao se propor a libertacdo do territorio nacional, visa
nio apenas a morte desse todo, mas a elabora¢ido de uma nova sociedade. A
independéncia da Argélia ndo é somente o fim do colonialismo, mas o fim,
nessa parte do mundo, de um germe de gangrena e de uma fonte de
epidemia.

A libertacao do territdrio nacional argelino € uma derrota para o racismo e

a exploracio do homem; ela inaugura o reinado incondicional da justica.

O segundo tema digno de nota no periodo de atuacdo junto ao El
Moudjahid é a critica fanoniana a esquerda francesa, que para ele acabava
reproduzindo uma postura colonial quando subestimava a extensdo e
abrangéncia do colonialismo e do racismo na dinamica da luta de

classes.’” Como argumentava, “todo francés mna Argélia”,



independentemente de sua orientacdo ideologica, mantinha “com o
argelino rela¢cdes baseadas na forca™, e o siléncio ou a displicéncia em
relacido ao carater estrutural do colonialismo contribuiria para a
manutencao de um pacto colonial. Em outros momentos, as
organizacOes progressistas francesas reconheciam a legitimidade da luta
de libertacdo mas condicionavam o seu apoio politico ou logistico a
barganhas de todo tipo, ou se limitavam a condenar moralmente os
casos mais visiveis de violéncia empreendidos pelo colonizador, sem
criticar o colonialismo em seu conjunto.38

Para Fanon, ao desconsiderar a dimensao sistémica do colonialismo e
do racismo, a esquerda francesa oferecia uma analise incompleta e
ineficiente tanto da situacdo concreta das sociedades em que o
capitalismo se estruturou a partir da colonizac¢do, quanto da luta de
classes nos centros capitalistas em que democracia e cidadania foram
viabilizadas pela negacao da humanidade e do direito nas colonias.
Chama a atencdo, no entanto, que a sua critica nao é, em absoluto, o
chamado a ruptura com esse bloco politico, e nem a defesa de uma
terceira via,3® mas sim uma critica a esquerda, da qual exige uma postura
coerente com a sua tarefa historica, a saber: a defesa irrestrita e sem
reservas da autonomia dos povos e, sobretudo, a mobilizacdo
anticapitalista das massas trabalhadoras nas metropoles. Para ele, ambas
as estratégias se fortaleceriam reciprocamente caso fossem levadas as
ultimas consequéncias no sentido da emancipacao humana, abrindo a
possibilidade para uma solidariedade internacional, como demonstra a
conclusao do artigo “Os intelectuais e democratas franceses diante da
Revolucao Argelina™: “A FLN satda os franceses que tiveram a coragem
de recusar pegar em armas contra o povo argelino e que ora se
encontram presos .

O terceiro tema que vale ser destacado em relacao ao referido jornal é

a relacdo entre a Revoluc¢do Argelina e os processos anticoloniais entdo



em curso na chamada Africa Negra, o pan-africanismo. Observa-se que
neste assunto Fanon segue o caminho aberto por Kwame N'Krumah,
Patrice Lumumba e Cheikh Anta Diop, ao apontar a necessidade de uma
alianca revolucionaria anti-imperialista internacional e intercontinental
para as lutas anticoloniais. Ao se defrontar com o avanco real das lutas
anticoloniais na Asia e na Africa, sobretudo as guiadas pelo espirito
radical da ja mencionada Conferéncia de Bandung, os governos
colonialistas passaram a propor meios pacificos e controlados de
independéncia, a partir de transicoes formais que preservassem
substancialmente os seus interesses economicos e politicos nesses
territorios. Assim como Kwame N’Krumah,% Fanon considerava tal
manobra a expressao dissimulada do neocolonialismo, e, contra ela,
advogou junto aos demais movimentos politicos africanos a necessidade
de uma saida continental — e intercontinental — revolucionaria, de
carater antirracista e anti-imperialista.4! Especialmente dignos de nota
para esse terceiro tema sao os artigos “Nas Antilhas, o nascimento de
uma nag¢ao? e “O sangue corre nas Antilhas sob dominacdo francesa”,
nos quais Fanon comenta criticamente a presenca do colonialismo
francés e a "ficcao das Antilhas Francesas™ e, sob a influéncia do marxista
indigenista haitiano Jacques Roumain, insta os antilhanos a edificacao de
uma confederacao caribenha.

Por fim, na parte V, intitulada “Unidade africana”, encontram-se as
ideias de Fanon para o estabelecimento de aliancas politicas e logisticas
em beneficio da Revolugao Argelina e a sua homenagem e manifesto de
indignacdo diante do assassinato de Patrice Lumumba. “Essa Africa que
esta por vir  apresenta as notas escritas por Fanon durante sua missao
em Gana, no verdo de 1960, para reconhecimento e instalacdo de bases
militares e rotas logisticas internacionais que alimentassem o processo

revolucionario argelino. Essa é uma passagem privilegiada para se



compreender as posicoes de Fanon diante do pan-africanismo de sua

¢poca:

Péor a Africa em movimento, colaborar para a sua organizacio, seu
reagrupamento, segundo principios revoluciondrios. Participar do
movimento ordenado de um continente era, em definitivo, o trabalho que eu
tinha escolhido. O primeiro ponto de partida, o primeiro alicerce era
representado pela Guiné. Em seguida o Mali, pronto para tudo, ardente e
brutal, coerente e singularmente afiado, pronlongava a ponta de lanca e abria
perspectivas preciosas. A leste, Patrice Lumumba marcava passo. O Congo,
que constituia a segunda praia de desembarque das ideias revolucionarias,
encontrava-se preso numa inextricavel rede de contradicoes estéreis. Era
necessario agora continuar esperando antes de investir eficazmente sobre as

cidadelas colonialistas que se chamam Angola, Mo¢ambique, Quénia e Uniao
Sul-Africana.

Por outro lado, Fanon era um critico radical do nacionalismo e das
ideias metafisicas de identidade, por vezes adotadas pelas burguesias
nacionais africanas em seus processos politicos independentistas. Ele
reconhecia que a mobilizacdo ideologica em torno de uma unidade
nacional poderia aglutinar diferentes forgas sociais, inclusive étnicas, em
um projeto local comum. No entanto, defendia que, dadas as
caracteristicas transnacionais do colonialismo — em especial sua ligacdo
congénita com o processo de expansao e mundializacio desigual e
combinada ao complexo sociometabolico do capital —, a aposta
nacionalista deveria transcender a si propria. E, em primeiro lugar,
deveria fazer isso em direcio a uma unidade maior, de carater
continental, para edificar os Estados Unidos da Africa; em segundo
lugar, deveria ser mediada pelo socialismo, como possibilidade de
solidariedade ndao metafisica, com o “desaparecimento das velhas

rivalidades, das tradicionais reivindicacOes territoriais”, para assim



superar os limites historicos que essas burguesias imprimiram ao
processo revolucionario.

No artigo seguinte, “A morte de Lumumba: poderiamos ter agido de
outra forma?”, Frantz Fanon lamenta e analisa criticamente a conjuntura
que resultou no assassinato do grande lider congolés Patrice
Lumumba.42 Para ele, em um contexto de golpe de Estado neocolonial,
a crenca de Lumumba nos meios institucionais ocidentais de mediacao e
resolucdo de conflito, como a ONU, foi uma fragilidade explorada pelos
interesses belgas no pais. Ao mesmo tempo, Fanon lastima que as
demais nacOes africanas ndo tenham enviado apoio militar efetivo ao
Congo no momento em que a revolucio estava sendo atacada. Para ele,
alguns “africanos endossaram a politica imperialista no Congo, serviram
de intermediarios, avalizaram as atividades e os estranhos siléncios da

ONU naquele pais”.

Por uma revolugdo africana nao ¢ apenas um documento historico,
daqueles que nos auxiliam a compreender um tempo e espaco
pregressos. Ao contrario, nos oferece elementos vivos para pensarmos
feridas ainda abertas e até mais infeccionadas que naquela época. E
verdade que o nosso momento historico ¢ outro. O fiim formal da
colonizacdo na maioria dos territorios africanos, a partir das lutas
independentistas, ndo evitou o estabelecimento das mais diversas formas
de exploracdo neocolonial e disputas fratricidas em torno do poder, tdo
bem alertadas por Fanon neste e em outros trabalhos. O fim tragico de
Josie, vitiva do autor, no mesmo ano em que caia o simbolico Muro de
Berlim, é sintomatico de que o sonho de Fanon nao se realizou#* —

ainda que nada mais tenha sido como antes, uma vez rasgados os limites

apodrecidos da historia moderna, elevada entao a um novo patamar. No



entanto, é preciso reconhecer que, no contexto historico vivido por ele,
os “inimigos” pareciam bem mais visiveis que agora.

Seis décadas apos a morte de Fanon, a fase atual de mundializacao do
capital resultou em uma crise produtiva estrutural em escala global que,
em vez de abolir, intensificou e sofisticou as antigas divisdes raciais do
trabalho. Se é verdade que atualmente a pobreza e a auséncia de direitos
sao marca constituinte também dos grandes centros capitalistas, ha que
se reconhecer que os imigrantes oriundos das ex-coldnias seguem sendo
os grupos mais marginalizados e violentados nesses paises. Em
consequéncia, as pressoes capitalistas para a flexibilizacao das fronteiras
nacionais, mercados e sistemas de prote¢do locais, de forma a garantir a
livre circulacao global de mercadorias, foram acompanhadas pela
criacdo de novas fronteiras e muros nacionais, étnicos e identitarios,
para controlar a circulacdo de trabalhadores, especialmente os oriundos
dos paises mais afetados pelas crises provocadas justo pelos grandes
centros capitalistas. Por outro lado, o assombroso desenvolvimento
tecnologico, impulsionado pelo desenvolvimento produtivo, criou
novas possibilidades de comunicacao e interacio humana, mas também
de distanciamento, fetichizacao das relacbes humanas, sobretrabalho e
superexploracdo. No caso das nac¢oes africanas, em sua maioria lideradas
pelos proprios africanos, a luta por independéncia politica ndo foi
suficiente para garantir soberania econdomica diante de um mercado
cada vez mais internacionalizado e mediado sob o lastro do euro ou do
dolar.

Ao mesmo tempo, a velha luta de classes — a despeito de ja ter sido
muitas vezes declarada morta — segue no centro de um jogo politico e
economico cada vez mais complexo e aparentemente indecifravel. Mas
agora € impelida por uma aceleracdo vertiginosa dos ritmos de trabalho,
provocando transformacoes sociais constantes que nos diao a sensacao

de um mundo — incluindo rela¢des, certezas e identidades — que esta



se desmanchando diante dos nossos olhos, antes mesmo de se solidificar.
Contexto propicio para o apelo a "novas”™ miragens identitarias, que
mesmo em um processo ad infinitum de fragmentacao, e em aparente
oposi¢ao entre si, oferecem alguma promessa de seguranca. O que o
tempo presente tem evidenciado, no entanto, é que a demanda
identitaria ndo € exclusividade de grupos excluidos em busca do
reconhecimento das suas diferencas historicamente negadas, mas sim,
principalmente, elemento da criacdo de novas fronteiras e barreiras
nacionais, raciais e religiosas como forma de viabilizar a gestdo da vida e
da morte diante da crescente precarizacdo da existéncia imposta pelo
atual estagio de acumulagao de capital.

No Brasil, presentemente, negros e negras seguem sendo os mais
assassinados e encarcerados, mas, acima de tudo, sobrerrepresentados
nos trabalhos mais precarios e entre os grupos mais prejudicados pela
desregulamentacao trabalhista e a perda de direitos sociais. O complexo
colonialista resulta na estruturacao de uma morte simbélica das pessoas
negras que antecede a fisica, relegando-as a uma subcidadania
desumanizadora. Os indices de mortalidade por covid-19 no Brasil,
quando filtrados por raca e cor, revelam um perfil racial, de classe e de
género que explica por que se permitiu, sem grande comocoes e

choques de consciéncia, o fim de centenas de milhares de vidas.

Por uma revolugdo africana € um livro fundamental ndo apenas pelas
respostas historicamente localizadas que apresenta — algumas datadas e
outras, nem tanto —, mas sobretudo pelas perguntas que ousou fazer:
quais as tarefas e posturas a serem desempenhadas pelos “condenados
da nossa terra”, mas também pelo conjunto de forcas progressistas,
diante do atual genocidio e da intensificacio da precarizacao da vida?

Quais sdo as nossas armadilhas, mas, sobretudo, as possibilidades



historicas de resisténcia e emancipa¢ao? Fanon ndo pode responder a
essa pergunta por nos, mas seus escritos sdo, sem duvida, leitura
obrigatoria a quem se propoe a responde-las.

DEIVISON FAUSTINO



I
A questao do colonizado



1. A “sindrome norte-africana”!

E COMUM DIZER QUE o homem esta sempre questionando a si mesmo
e que se renega quando afirma ndo estar agindo assim. Ora, parece ser
possivel descrever uma dimensao primordial de todos os problemas
humanos. Ou, mais precisamente, que todos os problemas que se
apresentam ao homem acerca do proprio homem podem conduzir a
seguinte pergunta: “Sera que eu, em funcio de minhas agbes ou
abstencoes, contribui para a desvalorizacao da realidade humana?”.

Uma pergunta que também poderia ser formulada assim: “Sera que
eu tenho, em todas as circunstancias, reclamado, exigido o homem que
existe em mim?".

Quero mostrar nestas linhas que, no caso particular do norte-africano
que emigrou para a Fran¢a, uma teoria da inumanidade pode encontrar
suas leis e seus corolarios.

Todos esses homens que tém fome, todos esses homens que tém frio,
todos esses homens que tém medo...

Todos esses homens que nos causam medo, que esmagam a joia mais
preciosa de nossos sonhos, que perturbam a fragil curva de nossos
sorrisos, todos esses homens diante de nés que nao nos perguntam
nada, mas aos quais fazemos perguntas estranhas.

Quem sao eles?

Eu pergunto a vocé, eu pergunto a mim mesmo: quem S3ao essas

criaturas famintas de humanidade que se apoiam contra as fronteiras



impalpdveis (mas, como sei por experiéncia propria, terrivelmente
nitidas) do reconhecimento integral?

Quem sdo, na verdade, essas criaturas que se dissimulam, que sdo
dissimuladas pela verdade social sob os atributos de “cabrito”,

“bounioules”, “drabe”, “ratinho”, “sidi”, “mon z’ami”? *

TESE I — O comportamento do norte-africano frequentemente provoca, da
parte do pessoal médico, uma atitude de desconfianca quanto a realidade de sua
doenga.

A excecio dos casos de urgéncia, como oclusio intestinal, ferimentos
ou acidentes, o norte-africano mostra-se tomado pela incerteza.

Tem dor na cabeca, na barriga, nas costas, tudo déi. Seu sofrimento é
atroz, seu semblante é eloquente, € um sofrimento que se impoe.

— O que ha, meu amigo?

— Vou morrer, doutor.

A voz ¢é baixissima, imperceptivel.

— Onde é que doi?

— Do6i tudo, doutor.

Acima de tudo, ndo exijam nenhuma precisao, pois nao vao obté-la.
Por exemplo, nos males de origem ulcerosa, ¢ fundamental saber o
horario em que as dores ocorrem. Mas, para o norte-africano, essa
conformidade com as categorias do tempo parece hostil. Nao se trata de
incompreensdo, pois muitas vezes ele se faz acompanhar de um
intérprete. Poderiamos dizer que lhe custa voltar para onde ele ja nao
estd. O passado lhe é extremamente dolorido. O que ele espera é nunca
mais sofrer, nunca mais se ver frente a frente com o passado. Essa dor
presente, que faz os musculos de seu rosto se retesarem, ja basta. Ele

nao compreende que queiramos lhe impor, mesmo que através de uma



lembranca, a dor que ndo existe mais. E ndo entende por que o médico
lhe faz tantas perguntas.

— Onde esta doendo?

— Na barriga. (Ele mostra entao o torax e o abdomen.)

— Em que momentos’

— O tempo todo.

— Até de noite?

— Principalmente a noite.

— Voceé sente mais dor de noite do que de dia, entdo?

— Naio, é o tempo todo.

— Mas mais de noite que de dia?

— Nao, é o tempo todo.

— E onde déi mais?

— Aqui. (Ele mostra entdo o térax e o abdomen.)

E assim; 14 fora os doentes esperam e, pior, tem-se a impresso de que
nada vai melhorar com o passar do tempo. Parte-se, entdo, de um
diagnostico de probabilidades e se propde, correlativamente, uma
terapia aproximativa.

— Siga este tratamento durante um més. Se niao melhorar, me
procure outra vez.

Assim, ha dois caminhos:

1. O paciente nao melhora de imediato e retorna para outra consulta
depois de trés ou quatro dias. Esse procedimento nos volta contra ele,
pois sabemos que ha um tempo minimo para que o remédio prescrito
faca efeito.

Nos fazemos com que o paciente compreenda isso; para ser mais
exato: nos lhe dizemos isso. Mas nosso doente ndo entendeu. Ele é a
propria dor e se recusa a entender qualquer linguagem, e logo chega a

seguinte conclusao:



— E porque eu sou arabe que ndo me tratam como aos outros.

2. O paciente ndo melhora imediatamente, mas niao volta 3 mesma
clinica nem ao mesmo médico.

Procura outro lugar. Parte do principio de que, para obter satisfacdo,
é preciso bater em todas as portas, entdo ele bate. Bate com obstinacao.
Com docura. Com ingenuidade. Com raiva.

Ele bate. Abrem a porta. Sempre abrem a porta. E ele expoe sua dor.
Que ¢é cada vez mais sua. Agora ele fala dela com loquacidade. Ele a
agarra no espaco e a expoe ao médico. Ele a toma em maos, toca-a com
todos os dedos, ele a desenvolve e a expoe. Ela cresce a olhos vistos. Ele
a aperta por toda a superficie de seu corpo e apos quinze minutos de
explicacGes gestuais o intérprete (confuso, como seria de esperar) nos
traduz: ele diz que tem dor de barriga.

Todas essas gesticulacoes no espaco, esses espasmos da face, esses
olhos arregalados s6 pretendiam exprimir uma vaga dor. Sentimos uma
espécie de frustracdo em termos de explicacdo. A comédia, ou o drama,
recomeca: diagnostico e terapia aproximativos.

Nao ha por que esse processo chegar ao fim. Um dia, vamos fazer
uma radiografia que vai mostrar uma tlcera ou gastrite. Ou que, mais
provavelmente, ndo vai mostrar coisa alguma. Sera dito que sua dor é
“funcional”.

Essa nocao ¢ importante e merece nossa atencao. Diz-se que uma
coisa € vaga quando lhe falta consisténcia, realidade objetiva. A dor do
norte-africano, para a qual ndo encontramos uma base lesional, é
considerada inconsistente, irreal. Ora, o norte-africano é aquele que nao
gosta de trabalhar. Entdo tudo o que fizer sera interpretado a partir
dessa premissa.

Um norte-africano procura uma clinica por lassidao, astenia, fraqueza.

Nos receitamos um tratamento ativo a base de revigorantes. Ao final de
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De uns anos para ca, tem se manifestado uma orientacdo médica que
poderiamos prontamente chamar de neo-hipocratismo. De acordo com
essa tendéncia, os médicos, diante do doente, preocupam-se menos em
realizar um diagnéstico organico do que um diagnostico funcional. Mas
essa corrente de ideias ainda nao se impos nas catedras onde a patologia
¢ ensinada. Ha um vicio de construcdo no pensamento do clinico. Um
vicio extremamente perigoso.

Examinemos os fatos.

Sou chamado para uma consulta de emergéncia por um doente. Sao
duas horas da manha. O quarto esta sujo, o doente também. Seus pais
estdo sujos. Todo mundo chora. Todo mundo grita. Ha uma estranha
impressdo de que a morte ndo estd longe. O jovem meédico expulsa de
sua alma toda derrota. Ele se inclina “objetivamente” sobre aquele
ventre que tem toda a aparéncia de requerer uma cirurgia.

Ele toca, apalpa, sacode, interroga, mas obtém apenas gemidos. Ele
volta a apalpar, sacode mais uma vez, e o ventre se contrai, se defende...
Ele “ndo vé nada”. Mas e se for realmente um caso cirurgico? Se estiver
deixando passar alguma coisa? Seu exame ndo apontou nada, mas ele
ndo se atreve a ir embora. Depois de muita hesitacdo, ele enviara seu
doente a um centro médico com o diagnostico de “crise abdominal
aguda”. Trés dias depois, vé o portador da “crise abdominal” chegar
sorridente ao seu consultorio, totalmente curado. O doente ignora que
existe um pensamento médico rigoroso e que ele o desprezou por
completo.

O pensamento médico vai do sintoma a lesdo. Nas assembleias
ilustres, nos congressos internacionais de medicina, ha um consenso
sobre a importincia dos sistemas neurovegetativos, do diencéfalo, das
glandulas enddcrinas, das relacdes psicossomaticas e das simpatalgias,
mas continua-se ensinando aos médicos que todo sintoma demanda

uma lesdo. O doente € aquele que, queixando-se de cefaleias, zumbidos
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2. Ocupagaoes e preocupacoes. Ele trabalha, estd ocupado, ele se ocupa,
nos o ocupamos. Suas preocupac¢oes? Creio que essa palavra ndo existe
na lingua deles. Preocupar-se com qué? Na Franca se diz: ele se
preocupa em procurar um trabalho; na Africa do Norte: ele se ocupa

procurando trabalho.
— Com licencga, senhora, a seu ver, quais sdo as preocupacdes do

norte-africano?

3. Sexualidade. Eu compreendo, ela é feita de violacdo. Para mostrar
até que ponto um estudo reducionista pode ser prejudicial a revelacido
auténtica de um fendmeno, gostaria de reproduzir algumas linhas de
uma tese de doutorado em medicina defendida em Lyon, em 1951, pelo

dr. Léon Mugniery:

Na regido de Saint-Etienne, oito em cada dez se casaram com prostitutas. A
maior parte dos demais vive em relacoes acidentais e de curta duracio, por
vezes maritalmente. Muitas vezes abrigam por alguns dias uma ou mais
prostitutas as quais apresentam seus amigos. Pois a prostituicdo parece
desempenhar um papel importante no meio norte-africano* [...] ela decorre do forte

apetite sexual que € o apanagio desses meridionais de sangue quente,

E mais adiante:

Sem divida podemos fazer numerosas objecées e mostrar por multiplos
exemplos que as tentativas realizadas com o objetivo de abrigar
convenientemente os norte-africanos também constituem fracassos.

Trata-se, na maior parte, de homens jovens (25 a 35 anos) com grandes
necessidades sexuais, que os lacos de um casamento misto ndo conseguem
satisfazer sendo temporariamente, para os quais a homossexualidade € uma
tendéncia desastrosa...

Ha poucas solugoes para esse problema: ou se tenta, apesar dos riscos’ que

implica uma certa invasio pela familia 4rabe, favorecer o reagrupamento
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esbofeteiam acintosamente, onde eles se ferem no rosto, no peito, no
COTacao.

Onde eles nao encontram um lugar

onde vocé nao lhes deixa um lugar

onde nao existe absolutamente nenhum lugar para eles

e vocé ousa me dizer que isso nao lhe diz respeito!

Que ndo € culpa sua!

Como? Esse homem que vocé objetifica ao chama-lo
sistematicamente de Mohammed, que vocé reconstroi, ou melhor, que
dissolve, a partir de uma ideia, uma ideia que vocé sabe ser repugnante
(vocé sabe muito bem, vocé lhes rouba qualquer coisa, essa qualquer
coisa pela qual, ndo faz muito tempo, vocé estava pronto a abandonar
tudo, até a vida), pois bem! Esse homem, vocé ndo tem a impressao de
estar esvaziando-o de sua substancia?

Basta eles ficarem em sua terra!

Pois bem! Eis o drama: basta eles ficarem em sua terra. S6 que lhes foi
dito que eles eram franceses. Eles o aprenderam na escola. Na rua. Nas
casernas (onde seus pés estavam calcados). Nos campos de batalha. Em
cada parte de seus corpos e “alma” onde houvesse lugar para qualquer
coisa aparentemente grande, a Franca lhes foi introduzida.

Agora, nos lhes repetimos em todos os tons que eles estio entre
“nos”, na “nossa” terra. Que, se ndo estiverem contentes, sO lhes resta
voltar para a sua kasbah. Mas também la ha um problema.

Quaisquer que sejam as vicissitudes que encontrem na Franca,
afirmam alguns, o norte-africano sera mais feliz em sua propria casa. ..

Verificou-se na Inglaterra que criangas maravilhosamente
alimentadas, cada qual com duas babas inteiramente a seu dispor, mas
vivendo fora do ambiente familiar, apresentavam uma morbidez duas
vezes maior do que aquelas menos bem alimentadas mas que viviam

com os pais. Sem ir tdo longe, pensemos em todos os que levam uma
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Quando se diz “povo negro”, presume-se sistematicamente que todos os
negros estejam de acordo sobre certas coisas, que haja entre eles um
principio de comunhao. A verdade é que nao existe nada, a priori, que
nos faca supor a existéncia de um povo negro. Que haja um povo
africano,? nisso eu creio; que haja um povo antilhano, eu acredito. Mas
quando me falam sobre “esse povo negro”, eu me esforco por
compreender. Infelizmente, porém, existe ai uma fonte de contlitos.
Entdo eu tento destruir essa fonte.

Serei visto empregando termos como culpabilidade metafisica ou falta
de pureza. Vou pedir ao leitor que ndo se espante: serdo 0s termaos
exatos, compreendendo-se que o que € importante nao pode ser
atingido, ou mais precisamente o que é importante nio € de fato
buscado, e entdo é no contingente que se foca. Essa ¢ uma das leis da
recriminagdo e da ma-fé. O que se faz urgente é recuperar o importante
sob o contingente.

Do que se trata aqui? Eu digo que em quinze anos se produziu uma
revolucdo nas relacoes entre antilhanos e africanos. Quero mostrar em
que consiste 1Sso.

Na Martinica, € raro constatar posicoes raciais arraigadas. O problema
racial é encoberto por uma discriminacdo econOmica e, numa
determinada classe social, ele é principalmente uma fonte para anedotas.
As relacoes ndo sdao alteradas por énfases epidérmicas. A despeito de
uma menor ou maior carga de melanina, existe um acordo tacito que
permite a uns e a outros se reconhecerem como médicos, comerciantes,
operarios. Um operdrio negro estara do lado de um operario mulato
contra 0 negro burgués. Temos aqui a prova de que as historias raciais
nao passam de uma superestrutura, uma cobertura, uma surda
emanacao ideoldgica revestindo uma realidade econdmica.

[.a, quando se observa que um individuo € mesmo muito negro, isso

é feito sem desprezo, sem édio. E preciso estar habituado ao chamado
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bela e que o “grande buraco negro” é uma fonte de verdade? Nem os
mulatos nem os pretos compreenderam esse delirio. Os mulatos por
terem escapado da noite, os pretos porque aspiravam a sair dela. Dois
séculos de verdade branca comprovavam que esse homem estava
equivocado. Ele tinha de ser louco, pois ndo era possivel admitir que
tivesse razao.

Passada a emocdo, tudo pareceu retomar o ritmo anterior... E
Césaire voltaria a estar equivocado quando se produziu o segundo
evento: quero falar da queda da Franga.

Com a Franca derrotada, o antilhano assistiu, de certa maneira, a
morte do pai. Essa derrota nacional poderia ter sido vivida como o foi na
metropole, mas boa parte da frota francesa permaneceu bloqueada nas
Antilhas durante os quatro anos da ocupacdo alema. Aqui, gostaria de
chamar a atencdo do leitor. Creio ser necessario perceber a importancia
historica desses quatro anos.

Antes de 1939, havia cerca de 2 mil europeus na Martinica. Esses
europeus tinham func¢des definidas, estavam integrados a vida social,
tinham interesse na economia do pais. Ora, de um dia para o outro,
somente a cidade de Fort-de-France foi inundada por quase 10 mil
europeus de mentalidade evidentemente racista, mas até entdao latente.
Quero dizer que os marinheiros do Béarn ou do Emile-Bertin, que
anteriormente ficavam em Fort-de-France durante oito dias, ndo tinham
tempo para manifestar seus preconceitos raciais. Os quatro anos durante
os quais foram obrigados a viver fechados em si mesmos, inativos,
tomados de angustia ao pensarem nos familiares que haviam deixado na
Franca, frequentemente vitimas do desespero quanto ao futuro, lhes
permitiram tirar sua mascara, na verdade bastante superficial, e se
comportassem como “auténticos racistas”.

Acrescentemos a isso o forte golpe sofrido pela economia antilhana,

pois foi preciso encontrar, também de uma hora para outra, ja que
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negavam aos antilhanos qualquer veleidade nesse sentido. Descobriam-
se enfim possuidores da verdade, portadores seculares de uma pureza
inalteravel. Entao rejeitaram o antilhano, lembrando-lhe que eles ndo
tinham desertado, ndo tinham traido, eles é que haviam penado, sofrido,
lutado sobre a terra africana. O antilhano tinha dito ndo ao branco, o
africano dizia ndo ao antilhano.

Este Gltimo tinha assim sua segunda experiéncia metafisica. Sentia
entdo o desespero. Assombrado pela impureza, abatido pela contricdo,
esmagado pela culpabilidade, ele vivia o drama de ndo ser nem branco
nem preto.

Ele criou, compos poemas, cantou a Africa, a Africa terra dura e bela,
a Africa explosio de célera, alvoroco tumultuado, enlameado, a Africa
terra da verdade. No Instituto de Linguas Orientais de Paris, ele
aprendeu o bambara. O africano, em sua majestade, condenava todos
esses esforcos. O africano se vingava e o antilhano pagava o preco...

Tentando agora explicar e resumir a situacdo, podemos dizer que na
Martinica, antes de 1939, ndo havia o negro de um lado e o branco de
outro, mas uma escala de cores cujos intervalos podiam ser rapida e
facilmente transpostos. Bastava ter filhos com uma pessoa menos negra
que vocé. Nao havia a barreira racial, nem discrimina¢oes. Havia essa
pitada de ironia, tdo caracteristica da mentalidade martinicana.

Mas na Africa a discriminacio era real. LA o preto, o africano, o
nativo, o negro, o sujo, era rejeitado, desprezado, amaldigoado. La havia
a amputac¢ao, o desconhecimento da humanidade.

Até 1939 o antilhano vivia, pensava, sonhava (como mostramos em
nosso ensaio intitulado Peles negras, mdscaras brancas), compunha
poemas, escrevia romances exatamente como o faria um branco. Agora
se entende por que ndo lhe era possivel cantar, como os poetas
africanos, a noite negra, “a mulher negra de calcanhares cor-de-rosa”.

Antes de Césaire a literatura antilhana ¢ uma literatura de europeus. O
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¢ fundamentalmente determinante. O racismo nao é um todo, mas o
elemento mais visivel, mais cotidiano, as vezes o mais grosseiro, em
suma, de uma dada estrutura.

Estudar as relacoes entre o racismo e a cultura é questionar sua acao
reciproca. Se a cultura é o conjunto dos comportamentos motores e
mentais nascido do encontro do homem com a natureza e com seu
semelhante, deve-se dizer que o racismo € de fato um elemento cultural.
Existem, portanto, culturas com racismo e culturas sem racismo.

Esse elemento cultural especifico, entretanto, ndo se enquistou. O
racismo nao pode se esclerosar. Ele precisou renovar-se, nuancar-se,
mudar de fisionomia. E teve de cumprir o destino do conjunto cultural
que lhe dava forma.

Como as Escrituras se mostraram insuficientes, o racismo vulgar,
primitivo, simplista pretendia encontrar no biologico a base material da
doutrina. Seria fastidioso relembrar os esforcos entio empreendidos:
formato comparado do cranio, quantidade e configuracdo dos sulcos do
encefalo, caracteristicas das camadas celulares do cortex, dimensoes das
vértebras, aspecto microscopico da epiderme etc.

O primitivismo intelectual e emocional aparecia como uma
consequéncia banal, um reconhecimento de existéncia.

Tais afirmacoes, brutais e macicas, deram lugar a uma argumentagao
mais fina. Aqui e ali, contudo, aparecem algumas ressurgéncias. E assim
que a “instabilidade emocional do negro”, "a integracao subcortical do
arabe”, “a culpabilidade quase genérica do judeu” sao dados que
encontramos em alguns autores contemporaneos. A monografia de J.
Carothers, por exemplo, patrocinada pela oms, apresenta, a partir de
“argumentos cientificos”, uma lobotomia fisiologica do negro africano.

Essas posicoes que produzem sequelas tendem, em todo caso, a
desaparecer. Esse racismo que se pretende racional, individual,

determinado por genodtipos e fendtipos se transforma em racismo
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Progressivamente, entretanto, a evoluc¢ao das técnicas de producio, a
industrializacdo, por sinal limitada, dos paises dominados, a existéncia
cada vez mais necessaria de colaboradores impoem ao ocupante uma
nova atitude. A complexidade dos meios de producao, a evolucao das
relacoes econdomicas — que acabam estimulando, bem ou mal, a
evolucao das ideologias — desequilibram o sistema. O racismo vulgar
em sua forma bioldgica corresponde ao periodo de exploracao brutal
dos bragos e das pernas do homem. O aperfeicoamento dos meios de
producdo provoca fatalmente a camuflagem das técnicas de exploracao
do homem, e logo das formas de racismo.

Assim, ndo € na esteira de uma evolug¢ao dos espiritos que o racismo
perde sua viruléncia. Nenhuma revolucio interior explica essa obrigacao
de o racismo se nuangar, de evoluir. Por toda parte homens se libertam
superando a letargia a que a opressio e o racismo os haviam condenado.

No proprio seio das “nagOes civilizadoras® os trabalhadores
descobrem, enfim, que a exploracio do homem, base de um sistema,
assume diversas faces. Nesse estagio o racismo nao ousa mais
apresentar-se sem disfarce. Ele é contestado. Num numero crescente de
situagoes, o racista se esconde. Aquele que pretendia “senti-los”,
“discerni-los”, descobre que é visto, observado, julgado. O projeto do
racista ¢ entdo um projeto assombrado pela consciéncia pesada. A
absolvicio s6 pode vir de um envolvimento passional do tipo que
encontramos em certas psicoses. E ndo ¢ um dos menores meritos do
professor Baruk o de haver definido a semiologia desses delirios
passionais.

O racismo nunca € um elemento adicionado depois, descoberto por
acaso numa pesquisa entre os dados culturais de um grupo. A
constelagdo social, o todo cultural sdao profundamente modificados pela

existéncia do racismo.
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desta. As relacbes economicas mais elaboradas, menos grosseiras,
exigem um encobrimento cotidiano, mas a alienacdo nesse nivel
continua sendo pavorosa.

Tendo julgado, condenado e abandonado suas formas culturais, sua
lingua, sua alimentacao, suas praticas sexuais, seu modo de se sentar, de
repousar, de rir, de se divertir, o oprimido mergulha na cultura imposta
com a energia e a tenacidade de um naufrago.

Desenvolvendo seus conhecimentos técnicos no contato com
maquinas cada vez mais aperfeicoadas, adentrando o circuito dindamico
da producdo industrial, encontrando homens de regides distantes no
contexto da concentragio de capitais, logo de locais de trabalho,
descobrindo a cadeia, a equipe, o “tempo” de producdo, ou seja, o
rendimento por hora, o oprimido constata, escandalizado, que segue
sendo alvo do racismo e do desprezo.

E nesse nivel que se faz do racismo uma histéria de pessoas. “Existem
alguns racistas incorrigiveis, mas é preciso concordar que, de forma
geral, a populacio gosta de...”

Com o tempo, tudo isso vai desaparecer.

Este pais ¢ o menos racista. ..

A ONU tem uma comissao encarregada de lutar contra o racismo.

Filmes sobre o racismo, poemas sobre o racismo, mensagens sobre o
racismo...

As condenacoes espetaculares e intteis do racismo. A realidade é que
um pais colonial é um pais racista. Se na Inglaterra, na Bélgica ou na
Franca, a despeito dos principios democraticos declarados por essas
nac¢oes, ainda se encontram racistas, sdo estes que, contra o pais como
um todo, tém razio.

Nio é possivel subjugar homens sem logicamente inferioriza-los dos
pés a cabeca. E o racismo ndo passa de uma explicacdo emocional,

atetiva, as vezes intelectual, dessa inferiorizacio.
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O passado, de agora em diante uma constelagdo de valores, é
identificado com a Verdade.

Essa redescoberta, essa valorizacao absoluta de aspecto quase irreal,
objetivamente indefensavel, reveste-se de uma importancia subjetiva
incomparavel. Ao abandonar esses esponsais apaixonados, o autoctone
tera decidido, “com conhecimento de causa”, lutar contra todas as
formas de exploracdao e alienacdao do homem. Por outro lado, a essa
altura o invasor multiplica os apelos a assimilacdo, depois a integrac¢do a
comunidade.

O corpo a corpo do nativo com sua cultura ¢ uma operagao solene
demais, abrupta demais para tolerar qualquer falha. Nenhum
neologismo pode mascarar a nova evidéncia: a imersao no abismo do
passado ¢ condicado e fonte de liberdade.

O fim logico dessa vontade de luta é a libertacdo total do territorio
nacional. Para concretizar essa libertacao, o inferiorizado lan¢a mao de
todos os seus recursos, de todas as suas posses, antigas e novas, suas e do
Invasor.

A luta é desde o inicio total, absoluta. Mas agora o racismo ndo € mais
visivel.

Na hora de impor sua dominacgdo, para justificar a escravidao, o
opressor recorrera a argumentacoes cientificas. Nada semelhante aqui.

Um povo que empreende uma luta de libertacio raramente legitima
o racismo. Mesmo durante os periodos agudos da luta armada
insurrecional, nunca se assiste ao uso macico de justificativas biologicas.

A luta do inferiorizado se situa num nivel notadamente mais humano.
As perspectivas sdo radicalmente novas. E a oposicio doravante classica
entre as lutas de conquista e de libertacao.

No curso da luta, a nagdo dominadora procura reeditar argumentos
racistas, mas a elaboracao do racismo se mostra cada vez mais ineficaz.

Fala-se de fanatismo, de atitudes primitivas diante da morte, porém,
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Talvez vocé va embora, mas me diga: quando lhe perguntarem “O
que se passa na Argélia?”, como vocé vai responder?
Quando seus irmaos perguntarem: “O que aconteceu na Argélia”, que
resposta vai lhes dar?
Mais precisamente, quando quiserem entender por que vocé deixou
este pais, como vai fazer para apagar essa vergonha que vocé ja carrega?
Essa vergonha de nao haver compreendido, de ndo ter desejado
compreender o que se passava a sua volta todos os dias.
Oito anos em que voce esteve neste pais.
E nenhum pedaco dessa enorme ferida o impediu!
E nenhum pedago dessa enorme ferida o obrigou!
A se descobrir, enfim, como é.
Inquieto pelo Homem, porém, estranhamente, ndo pelo Arabe.
Preocupado, angustiado, atormentado.
Mas, no campo aberto, sua imersdo na mesma lama, na mesma lepra.
Porque nao ha um europeu que nao se revolte, ndo fique indignado,
nao fique alarmado com tudo, menos com o destino do arabe.
Arabes despercebidos.
Arabes ignorados.
Arabes silenciados.
Arabes subutilizados, dissimulados.
Arabes cotidianamente negados, transformados em decoracio
saariana. E vocé misturado com aqueles:
Que jamais apertaram a mao de um arabe.
Que jamais beberam café.
Jamais falaram do tempo com um arabe.
Ao seu lado os arabes.
Os arabes excluidos.
Os arabes facilmente rejeitados.

Os arabes confinados.
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2. Carta ao ministro residente (1956)

Do sr. dr. Frantz Fanon
Médico dos Hospitais
Psiquiatricos

Médico-chefe de servico no
Hospital Psiquiatrico de
BLIDA-JOINVILLE

Ao sr. ministro residente

Governador-geral da Argelia

ARGEL

Sr. ministro,

A meu pedido e por portaria datada de 22 de outubro de 1953, o sr.
ministro da Saude Publica e da Populacdo resolveu colocar-me a
disposicdo do sr. governador-geral da Argélia para ser designado a um
hospital psiquiatrico desse pais.

Lotado no Hospital Psiquiatrico de Blida-Joinville em 23 de novembro
de 1953, tenho exercido desde essa data as funcoes de médico-chefe de
SErvico.

Embora as condi¢coes objetivas da pratica psiquiatrica na Argélia ja
constituissem um desafio ao bom senso, pareceu-me que se deveriam
empreender esforcos para tornar menos vicioso um sistema cujas bases
doutrinarias se opdem cotidianamente a uma perspectiva humana

autentica.
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IV

Rumo a libertacio da Africal?
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Nao existe uma unidade da FLN em migracdo mais ou menos
coerente que possa cometer um massacre aqui ou ali. Quando uma
companhia ou um batalhdo se desloca para fora de seu setor ou de sua
regido, ¢ seguindo uma ordem do estado-maior da wilaya.™* A
comunicacao é passada de antemao aos diferentes postos de comando
de regides e zonas, e 0 avanco é coberto pelas unidades locais.

Por ignorarem isso, as autoridades francesas soltaram seus soldados e
suas harkas * * * sobre as populac¢des civis argelinas.

A cada vez a vontade de independéncia se torna mais irredutivel.

A operacio Mozabites durou poucos dias. Quase sempre
comerciantes, esses argelinos receberam numerosas cartas de ameaca.
Suas lojas foram alvo de ataques. Desencadeou-se uma atmosfera de
carater racista. Essa tentativa grosseira fracassaria rapidamente, na
esteira de uma acdo de esclarecimento realizada pela FLN.

De modo semelhante, a operacdo Judeus tinha uma perspectiva
racista. Ela seria denunciada na célebre carta da FLN a comunidade
judaica da Argélia.

Entretanto, a carta-mestra do colonialismo era representada pelo
MNA [Mouvement National Algérien]. Inexistente no territério nacional,
o messalismo* * * * se beneficiava na Franca do apoio incondicional do
inimigo. Em diversas oportunidades os franceses facilitaram o transporte
de centenas de messalistas e lhes forneceram armamentos. Rapidamente
identificados pelo servico de inteligéncia da FLN quando de sua chegada
ao territorio nacional, eles eram ou incorporados as nossas fileiras, ou
condenados 4 morte e executados por trair a causa nacional e colaborar

com o inimigo.

Uma explicacdo classica



Image
not
avallable




2. A Argélia diante dos torturadores franceses!”

A REVOLUCAO ARGELINA, pela inspiracao profundamente humana que
a anima e por seu culto passional a liberdade, prossegue apos trés anos
na destruicio metodica de um certo nimero de mistificacoes.

De fato a Revolucao Argelina restitui seus direitos a existéncia
nacional. De fato ela é testemunha da vontade do povo. Mas o interesse
e o valor de nossa revolu¢io residem na mensagem da qual ela é
portadora.

As praticas verdadeiramente monstruosas que surgiram desde 12 de
novembro de 1954 surpreendem principalmente por terem se
generalizado... Na verdade, a atitude das tropas francesas na Argélia se
situta numa estrutura de dominacao policial, racismo sistematico e
desumanizacdo realizada de maneira racional. A tortura é inerente ao
todo da estrutura colonialista.

A Revolucdao Argelina, ao se propor a libertacdo do territorio
nacional, visa nao apenas a morte desse todo, mas a elaboracao de uma
nova sociedade. A independéncia da Argélia ndo é somente o fim do
colonialismo, mas o fim, nessa parte do mundo, de um germe de
gangrena e de uma fonte de epidemia.

A libertacao do territorio nacional argelino ¢ uma derrota para o
racismo e a exploracdo do homem; ela inaugura o reinado incondicional

da justica.

A verdadeira contradicao
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Punicoes serdo aplicadas, disse o governo francés, mas nao podemos
torna-las pablicas. Como se a tortura de um homem ou um massacre
organizado nao se sujeitassem ao direito penal publico. A paixao pela

verdade e pela justica nao pode aceitar tamanha fraude sem contestacao.

A fuga as responsabilidades

Mas, como os testemunhos se tornavam cada vez mais numerosos e as
torturas se revelavam cada vez menos excepcionais, toda a
responsabilidade foi atribuida aos elementos estrangeiros que serviam
no exército francés. Esse segundo argumento é importante. Mostra ao
mesmo tempo o cinismo das autoridades francesas e a crescente
impossibilidade de enganar, dissimular, mentir. Depois de um ano, os
franceses insistem em repetir que apenas os antigos membros da SS
servindo na Legiao Estrangeira sdo responsaveis pela tortura. Ora, a
maioria dos desertores do exército francés sdo legionarios estrangeiros.
E por ficarem revoltados com os métodos policiais franceses que esses
alemaes e italianos abandonam as fileiras inimigas e se juntam as
unidades do ALN. E as dezenas que os interrogamos antes de eles serem
repatriados. Esses velhos legionarios sdo unanimes: a crueldade e o
sadismo das forcas francesas sdo aterradores.

Em todo caso, ¢ importante nao esquecer que o surgimento de
soldados torturadores remonta ao inverno de 1955. Durante quase um
ano, apenas os policiais € que torturaram na Argélia.

Hoje conhecemos os pormenores dos métodos empregados pelos
franceses. Multiplos testemunhos foram publicados a respeito, e
elencou-se uma significativa gama de técnicas. Ainda assim, ndo se
forneceu nenhum elemento sobre a doutrina, a filosofia da tortura.
Informacoes obtidas pela FLN esclarecem particularmente essa

racionalizacao.



